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Goldmaster marka cyclone sistemli elektrikli süpürgeyi tercih ettiðiniz için 
teþekkür ederiz. Ürünü kullanmadan önce bu kullaným kýlavuzunu 
dikkatlice okuyunuz. 

 Bu cihaz ticari amaçlý ya da aðýr þartlarda 
kullaným için uygun deðildir. Hatalý kullanýmdan dolayý meydana gelebilecek 
arýzalar garanti kapsamý dýþýndadýr.

Daha sonraki kullanýmlarýnýza referans olmasý için 
kýlavuzu güvenli bir yere saklayýnýz.

ÖNEMLÝ UYARILAR

– Ürünün üzerinde yazýlý voltajýn, bulunduðunuz yerin voltajýna uygun olup 
   olmadýðýna dikkat ediniz. Herhangi bir uyuþmazlýk durumunda meydana 
   gelebilecek arýzalardan firmamýz sorumlu tutulamaz ve bu arýza garanti 
   kapsamý dýþýnda iþlem görür.
– Ürün sadece evlerde kullaným içindir. Ticari ya da sanayi amaçlý 
   kullanýlmamalýdýr. Aksi takdirde, garanti kapsamý dýþýnda iþlem görecektir. 
– Ürünü mutlaka topraklý bir prize takýnýz. Ürüne zarar vermemek için yetersiz 
   akým saðlayan uzatma kablolarý kullanmayýnýz.
– Ürünün fiþini; kullanýmdan sonra, aksesuarlarý takmadan, temizlik ve 
   bakýmdan önce mutlaka prizden çekiniz.
– Ürünü temizlemek için zararlý kimyasallar ve aþýndýrýcý temizleyiciler
   kullanmayýnýz.
– Ürünü ýslak zeminlerde su vb. sývýlarý emmek için kesinlikle kullanmayýnýz.
– Dikkat; Ürün ile yanan sigara, sigara külü veya kibrit çekmeyiniz.
– Dikkat; Ürünü benzin, tiner, alkol, gazyaðý vb. yanýcý sývýlar ile aþýndýrýcý 
   (asit vb) sývýlarý emmek için kullanmayýnýz.
– Ürünü çalýþýr durumda iken kesinlikle temizlemeyiniz, filtreyi deðiþtirmeyiniz.
– Ürünü çocuklar, deneyim ve bilgi eksikliði olan kiþiler, fiziksel (iþitsel, görsel)
   veya zihinsel engelliler tarafýndan kullanýldýðýnda, güvenliklerinden sorumlu 
   bir kiþinin gözetimi altýnda olmalýdýrlar. Çocuklarýn ürün ile oynamadýklarýndan 
   emin olunmalýdýr.
– Ürünü kablosundan çekerek taþýmayýnýz.
– Ürünün fiþini prizden çýkarýrken kablosundan çekmeyiniz. Fiþi prizden tutarak
   çýkartýnýz.
– Teleskopik boruyu ve hortumu kesinlikle suya daldýrarak temizleyiniz. 
   Hasarlý ise kesinlikle kullanmayýnýz.
– Ürünü kablosunun üzerinden geçirmeyiz, izolasyonuna zarar verebilirsiniz.
– Ürünü soba, fýrýn, ocak ve buna benzer ýsý kaynaklarýndan uzak tutunuz.
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– Ürünün gövdesini hiçbir zaman suya daldýrmayýnýz ve ürünün üzerine 
   su dökülmesini engelleyiniz. Eliniz ýslakken fiþli kablosunu prizden 
   çýkarmaya çalýþmayýnýz.
– Kabloyu sararken fiþi elinizle tutunuz ve fiþin gövdeye çarpmasýný 
   engelleyiniz.
– Ürünle, cam ve diðer kesici cisimleri temizlemeye çalýþmayýnýz.
– Merdivenleri temizlerken özellikle dikkat ediniz. Fiþli kablosunun, köþelere,
   kapý eþiklerine sýkýþmamasýna keskin yüzeyli cisimler tarafýdan 
   kesilmemesine, sýyrýlmamasýna dikkat ediniz.
– Ürünün fiþli kablosunu prize takarken veya prizden çýkarýrken ürünün kapalý
   olduðuna emin olunuz.
– Ürünün kablosu ve fiþi üzerinde herhangi bir hasar var ise ürünü 
   çalýþtýrmayýnýz. Hasarlý fiþ ve kabloyu deðiþtirmek üzere en yakýn yetkili 
   servisimize baþvurunuz.
– Arýzalý ürünü kullanmayýnýz ve kendiniz tamir etmeye çalýþmayýnýz. En yakýn 
   yetkili servisimize baþvurunuz. Sadece orjinal yedek parça kulanmaya özen
   gösteriniz.

1. Elektrikli süpürge – 1 adet
2. Hortum – 1 adet
3. Dar uçlu süpürme baþlýðý – 1 adet
4. Fýrçalý süpürme baþlýðý – 1 adet
5. Zemine göre ayarlanabilen süpürme baþlýðý – 1 adet
6. Teleskopik boru – 1 adet
7. Kullaným kýlavuzu – 1 adet
8. Garanti belgesi – 1 adet 

TEKNÝK ÖZELLÝKLER
Voltaj                                 220V
Frekans                             50Hz
Max. Güç                          1600W
Koruma                             1. Aþýrý ýsýnma durumunda otomatik kapanma 
                                             özelliði
                                          2. Motorun uzun ömürlülüðü için yumuþak kalkýþ 
                                              hareketi
Toz haznesi kapasitesi      3 lt max.
Otomatik kablo sarma       +

NOT: Özellikleri ve tasarýmý haber verilmeksizin deðiþtirilebilir.

ÜRÜN PARÇALARI
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Süpürme baþlýðý üzerinde bulunan
týrnak þeklindeki uzantýlarý þekilde
gösterilen kanala takarak ürünü daha
rahat taþýyabilir ve saklayabilirsiniz.

Rahat taþýyabilme ve saklayabilme özelliði

13. Toz haznesi alt kapaðý
14. Hortum
15. Hortum giriþ aðzý
16. Açma/kapatma düðmesi
17. Toz haznesini çýkartma düðmesi
18. Kablo sarma düðmesi
19. Zemine göre ayarlanabilen 
      süpürme baþlýðý 
20. Fýrçalý/ fýrçasýz seçim düðmesi
21. Naylon filtre
22. Sünger filtre
23. Filtre kapaðý
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Kullaným öncesi tedbirler
Emme borusu ve hortumun herhangi bir yerinde hava geçiþini engelleyici
bir madde olmadýðýný kontrol ediniz, eðer ürünün içerisinde bu tür maddeler 
olduðunu hissederseniz süpürgeyi hemen kapatýnýz. Ve süpürgeniz iç kýsmýný
temizleyiniz.

1. Ürünü soba, fýrýn, ocak ve buna 
    benzer ýsý kaynaklarýndan uzak
    tutunuz.

2. Fiþi prize takarken elinizin
    kuru olmasýna dikkat ediniz.

3. 

 Aksi halde ürüne
    zarar verebilirsiniz.

Ürünle, cam ve diðer kesici 
    cisimleri temizlemeye 
    çalýþmayýnýz.

4. Ürünün fiþini prizden çýkarýrken 
    kablosundan çekmeyiniz. Fiþi 
    prizden tutarak çýkartýnýz.
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Cyclone Sistemli Elektrikli Süpürgenin Kurulmasý

Ürünün fiþini; aksesuarlarý takmadan ya da çýkarmadan önce mutlaka 
prizden çekiniz!

Hortumun takýlmasý ve çýkarýlmasý

Teleskopik boruyu hortum ucunda
bulunan tutma sapýna yerleþtiriniz. 

– Hortumu çýkarmak için öncelikle 
   ürünün fiþini prizden çýkarýnýz. Hortum 
   baþlýðýný saat yönünün tersine 
   doðru çevirerek çekiniz.

Teleskopik boru ve aksesuarlarýn takýlmasý

– Hortumu, hortum ucu giriþ aðzýndaki 
   yuvasýna saat yönünde (ok yönünde) 
   çevirerek yerleþtiriniz. 

Temizleyeceðiniz yere göre teleskopik borunun
ucuna süpürme baþlýðýný takýnýz.
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Sert ve yumuþak yüzeylerin kuru olarak 
temizlenmesinde kullanýlmaktadýr. 
Fýrça dýþardayken sert zeminleri (parke, 
marley vb.), fýrça içerdeyken yumuþak
zeminleri (halý, kilim vb.) temizleyebilirsiniz.

Dar uçlu süpürme baþlýðý

Koltuk köþeleri, radyatör vb. ulaþýlmasý güç 
yerlerin temizliðinde kullanýlýr.

Fýrçalý süpürme baþlýðý

Mobilya, perde, raf vb. yerlerin temizliði için
kullanýlýr. Ayrýca kanepe baþlýðý temizliði için
kullanýlýr.

Süpürme baþlýklarýnýn tanýmý ve kullaným alanlarý

Zemine göre ayarlanabilen süpürme baþlýðý

KULLANIM ÖNERÝLERÝ

– Teleskopik borunun uzunluðunu
   teleskopik uzatma sürgüsü ile kendi kullanýmýnýza
   göre uzatýnýz.
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– Ürünü kullanmadan önce, kablosunu dýþarýya doðru çekip uygun 
   uzunluða getiriniz (sarý banda gelene kadar) ve fiþi prize takýnýz. Kýrmýzý 
   band kablo üzerinde görüldükten sonra kabloyu çekmek için zorlamayýnýz.

– Fiþi prize takýnýz. 

– Ürünü açma/kapatma 
   düðmesine basarak çalýþtýrýnýz.
   

– Hortum tutma sapýnda yer alan hava
   ayar sürgüsü sayesinde hava ayarý 
   yaparak tül, perde gibi yüzeyleri daha 
   rahat temizleyebilirsiniz.

– Ürün ile iþiniz bittikten sonra fiþi prizden çýkarýnýz. Kablo sarma düðmesine 
   basýnýz. Kablo sarma iþlemi sýrasýnda bir takýlma söz konusu olursa, kabloyu 
   çok az elinizle kendinize doðru çekerek kablo sarma düðmesine kablo 
   tamamen sarýlana kadar yeniden basmaya devam ediniz.
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Bu iþlemi yaparken ürünü kapalý konuma getiriniz ve fiþi prizden çýkarýnýz.
Hortum baþlýðýný saat yönünün tersine doðru çevirerek çekiniz.

– Toz haznesini gövdeden ayýrmak için 
   çýkartma düðmesine basarak toz 
   haznesini çýkarýnýz. 

– Yerinden çýkardýðýnýz toz haznesinin altýnda bulunan boþaltma düðmesine
   basarak toz haznesinin alt kapaðýný açýnýz ve toz haznesindeki tozu 
   boþaltýnýz. 

TOZ HAZNESÝNÝN ÇIKARTILMASI VE BOÞALTILMASI

– Tozu boþalttýktan sonra toz haznesi alt kapaðýný kapatýnýz. Haznenin
   dýþ kýsmýný kuru bir bez ile temizleyiniz.
– Toz haznesini yerine yerleþtiriniz.

Not: Toz haznesi takýlý olmadan ürünü kesinlikle çalýþtýrmayýnýz!
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FÝLTRELERÝN DEÐÝÞÝMÝ VE TEMÝZLÝÐÝ

Hava giriþ filtreleri

Süpürgenizin emiþ gücünü düþük hissettiðiniz zaman filtreleri temizleyiniz.

– Filtrelerin temizliði ve deðiþimi için toz haznesini çýkarýnýz.
– Filtrelerin bulunduðu plastik kapaðý þekildeki gibi çekerek çýkarýnýz. 
– Önce sünger, sonra naylon filtreyi þekildeki gibi çýkarýnýz.

– Filtreleri suya tutup yumuþak bir fýrça ile ovarak temizleyiniz. Temizledikten 
   sonra tamamen kurumasýný bekleyiniz. Eðer filtre kullanýlamayacak durumda 
   ise yenisi ile deðiþtiriniz. Filtreleri en az 2 ayda bir temizleyiniz.

Hava çýkýþ filtresi

HEPA hava çýkýþ filtresi ürünün yan tekerleðinde bulunmaktadýr. Filtreyi suya 
tutup yumuþak bir fýrça ile ovarak temizleyiniz. 

 Filtreyi çýkartmak ve 
yerleþtirmek için aþaðýdaki adýmlarý uygulayýnýz:

Temizledikten sonra tamamen
kurumasýný bekleyiniz. Eðer filtre kullanýlamayacak durumda ise yenisi ile 
deðiþtiriniz. Filtreyi en az 12 ayda bir temizleyiniz.

1. Tekerlekte bulunan filtre kapaðýný
    þekildeki gibi saat yönünde çeviriniz.



12

2. Kapaðý sekildeki gibi
    çekerek çýkarýnýz. 

3. Filtreyi yerinden çýkarýnýz.

4. Temizlediðiniz ya da deðiþtiðiniz
    filtreyi yerine yerleþtiriniz.

5. Filtre kapaðýný yerine oturtup saat yönünün
    tersi yönünde kapaðý çevirininiz. Kapaðýn
    yerine tam oturduðundan emin olunuz.

Not: Filtreler takýlý olmadan ürünü kesinlikle çalýþtýrmayýnýz!
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PRATÝK ÇÖZÜMLER

Problem Olasý Neden Çözüm

Ürün çalýþmýyor.

Ürünün kablosu prize 
baðlý deðildir.

Ürünün fiþini þebeke
prizine takýnýz.

Priz ya da ürünün fiþi 
arýzalýdýr.

Yetkili servisimize 
baþvurunuz.

Ürün kendiliðinden
kapanýyor.

Toz haznesi dolmuþtur. Toz haznesini temizleyiniz.

Filtreler týkanmýþtýr. Filtreleri temizleyiniz.

Açma/kapatma düðmesi 
kendiliðinden açýp 
kapatabilir.

Açma/kapatma düðmesini 
kontrol ediniz.

Ürün gürültülü
çalýþýyor.

Süpürme baþlýðý, 
teleskopik boru ya da 
hortum týkalý olabilir. 

Týkalý olan bölgeyi 
temizleyiniz.

MOTOR KORUYUCULU SÝSTEM

Bu sistem motorun aþýrý ýsýnmasý durumlarýnda ürünün otomatik olarak 
kapanmasýný saðlamaktadýr. Ürünün motor ya da hava giriþ-çýkýþ bölümüne 
gelebilecek herhangi bir cisim, motorun aþýrý ýsýnarak zarar görmesine ve hatta 
yangýn çýkmasýna neden olur. Bu sistem oluþabilecek hasar ya da yangýný 
önlemek için tasarlanmýþtýr. Sistem motorun aþýrý ýsýnmasýnda devreye girer 
ve motor soðuduðunda devreden çýkar.
Bu sistem ürünü otomatik olarak kapattýðýnda, fiþi hemen prizden çýkarýnýz. 
Motor ya da hava giriþ-çýkýþ bölümünde herhangi bir cisim olup olmadýðýný 
kontrol ediniz, ve neden olan týkanýklýðý gideriniz. Motorun soðumasý için 
30 dakika bu sistem devrede kalýr. 30 dakika sonunda ürünü tekrar 
çalýþtýrabilirsiniz. Eðer ürün hala çalýþmýyor ise motorun saðumasý için biraz 
daha bekleyiniz.

NOT: Ürünün özellikleri ve tasarýmý haber verilmeksizin deðiºtirilebilir.
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WEEE
Cihazý evsel atýklar aracýlýðýyla imha etmeyiniz. Cihazýn kurallara 
uygun olarak imha edilmesi için lütfen yetkili ve sertifikalý elektronik 
çöp toplama yerine baþvurunuz. Bu toplama yerlerinin adreslerini, 
çevre korumasý yetkililerinden veya belediyeden öðrenebilirsiniz. 
Cihazýn ambalajý (karton kutu ve karton içindeki destek parçalarý) 
atýk kaðýt olarak imha edilebilir. 

EEE Yönetmeliðine uygundur.

EN-60335-2-2

Cihazýn Kullaným Ömrü 10 Yýldýr.
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IMPORTANT SAFEGUARDS

– Do not leave appliance when plugged in. Unplug from outlet when not 
   in use.
– Do not use outdoors or on wet surfaces.
– Do not allow to be used as a toy. Close attention is necessary when used by 
   or near children.
– Use only as described in this manual. Use only manufacturer's recommended 
   attachments.
– Do not use with damaged cord or plug. Do not use vacuum if it has been 
   dropped, damaged, left outdoors, or dropped in water. Return it to an 
   authorized service center.
– Do not pull or carry by cord, use cord as a handle, close a door on cord, or 
   pull cord around sharp edges or corners.
– Do not run appliance over cord. Keep cord away from heated surfaces.
– Do not unplug by pulling on cord. To unplug, grasp the plug, not the cord.
– Do not handle plug or appliance with wet hands.
– Do not put any object into openings. Do not use with any opening blocked; 
   keep free of dust, lint, hair and anything that may reduce air flow.
– Keep hair, loose clothing, fingers, and all parts of body away from openings 
   and moving parts.
– Do not pick up anything that is burning or smoking, such as cigarettes, 
   matches, or got ashes.
– Turn off the control before unplugging.
– Use extra care when cleaning on stairs.
– Do not use to pick up flammable or combustible liquids such as gasoline or 
   use in areas where they may be present.
– Look on your vacuum cleaner and follow all label and marking instructions. 
– Keep end of hose, wands and other openings away from your face and body.
– Do not use the vacuum cleaner without filters in place.
– Always unplug this appliance before connecting or disconnecting hand 
   

Thank you for purchasing this Multi-Cyclone Vacuum Cleaner. Before 
using this product, it is important to read this instruction manual carefully. 
Keep this manual in a safe place. If you hand this product onto  anyone else, 
ensure to pass on along all the documentations relating to this product.
To ensure the safe use of the product, please familiarize yourself with the 
product using for the first time.   
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   vacuum hose.
– Store the vacuum indoors. Put the vacuum away after us to prevent
   tripping accidents.
– Using improper voltage may result in damage to the motor and possible 
   injury to the user. Correct voltage is listed on the rating label.
– Use only on dry, indoor surfaces.
– Do not use for any purpose other than described in this user's guide.
– If the cleaner is damaged, it must be repaired by the manufacturer or 
   its service agent or a similarly qualified person in order to avoid a hazard.

COMPLETE SET

1. Vacuum cleaner – 1 pc.
2. 

 

Flexible hose – 1 pc.
3. Versatile attachment «2 in 1» – 1 pc.
4. Slot attachment – 1 pc.
5. Turbo-brush – 1 pc.
6. Versatile brush «floor / carpet» – 1 pc.
7. Telescopic tube – 1 pc.
8. Instruction – 1 pc.
9. Guarantee coupon – 1 pc.

TECHNICAL DATA

Voltage                                 220V
Frequency                            50-60 Hz
Max. power                          1600W
Protection                             1. System of switching-off at an overheat
                                            2 . Soft start of motor

Dust bag volume                  3 litres
Automatic cord winding       +
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1. Rubberized wheels

2. HEPA-filter cover

3. HEPA-filter

4. Turbo-brush

5. Length adjustment button 

6. Telescopic tube 

7. Slot attachment

8. Air flow regulator 

9. Ergonomic handle

10. Versatile attachment «2 in 1» 

11. Dust collector handle

12. Dust collector body

13. Multicyclone 

14. Lid

15. Hose

16. Hose fixater

17. Vacuum cleaner body

18. Wheels 

19. ON/OFF button

20. Lock collector button

21. Cord winding button

22. Tube parking

23. Power cord plug

24. «Floor / carpet» switch

25. Versatile brush «floor / carpet» 

26. Nylon filter

27. Foam rubber filter

28. Filter cover
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19



6

Firstly opening the sucks in the air, to check if the suction pipe or hose 
somewhere inside are blocked, you should switch off the vacuum cleaner 
at once if such things happened. First clear the blocked substance before 
you attempt to start the vacuum cleaner again.

1.Do not operate the vacuum                        2.  Before you insert the plug           
cleaner too close to heaters                               into the wall contact, make   
like radiators, cigarette                                       sure your hand is dry.  
butts etc.

PRECAUTIONARY MEASURES

3. Before you start using the                         4. When you want to pull the plug
    vacuum cleaner, please remove                   from the wall contact, please do  
    large or sharp objects from the                     this at the plug itself and not by
    floor in order to prevent the                          means of the electrical cable.
    vacuum is damaged.
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ASSEMBLING VACUUM CLEANER

Always remove the plug from the power socket before fitting or removing 
accessories!

Installation of the hose

Fixing the telescopic tubes and accessories

– Insert the special fastening of the hose 
   into the sucton inlet of the vacuum 
   cleaner, and turn it clockwise up to 
   the stop. 

– Insert the hose handle in the top broad 
  part of the extension pipe. 

– Attach the necessary nozzle or
  brush to the narrow bottom part of
 the extension pipe.  
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Cleaning tools use

Brush

Ideal for the daily cleaning on carpets 
and hard floors.

For radiators, crevices, corners, baseboards 
and between cushions

Crevice nozzle

Dusting brush is used for the furniture, 
venation, blinds, book, lamp shades and 
shelves,etc. Separately it can be used 
as a sofa nozzle.

Duster brush

INSTRUCTIONS FOR USE

– For more convenient use of the vacuum cleaner regulate 
  the necessary length of the extension pipe. There is 
 a  d evice for regulating the length, you need to  push it 
  and pull the  e  xtension pipe to the necessary direction 
  on a necessary length. 
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– Before using appliance, pull out a sufficient length of cable and insert 
   the plug into the power socket. A yellow mark on the power cable shows 
   the ideal cable length. Don't expend the cable beyond the red mark.

– Insert the power plug into the socket. 

– Press the ON/OFF Switch button 
   to switch on the vacuum machine. 

– When the vacuum cleaner is 
   working you can change the 
  suction force using the air 
 escape  b  utton, located on the hose handle.  

CLEANING AND ATTENDANCE

To remove the dust barrel push the button
and pull the handle up. 
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– Place the dust barrel over the garbage can; push the button to open 
   it as it’s shown on the picture below. The bottom cover of the barrel will 
   open; you then can clean the barrel. 

CHANGE OR CLEANING FILTERS

Push the button on the handle of the dust barrel and pull up to remove it, take 
off the cover of the engine filter, then remove the filter by pulling it up while 
holding the plastic handle. If it’s dirty you need to clean it, wash it, and then 
let it dry on its own until it’s completely dry. We recommend washing this engine 
filter no less than once every 2 months.

Inlet filter of engine
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HEPA filter of outlet air

HEPA filter is installed behind the air outlet grid. It can’t be washed 
because of the materials used. If the surface is severely jammed with dust 
the filter needs to be replaced with a new one to maintain the sufficient suction
force. Average working period for this filter is no less than 12 months.

1. Turn the cover of the HEPA filter 
    clockwise.

2. Pull the cover.

3. Take out the HEPA filter.
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4. Insert the replaced or cleaned
    HEPA filter.

5. Turn it counter-clockwise.
    Check if the cover of the HEPA filter 
    hermetically installed.

There is a temperature controller on the engine frame of the vacuum cleaner, 
which cuts off the power supply of the engine to prevent overheating. If some 
large pieces of garbage get into the hose or the extension pipe and block the 
air flow, the temperature in the engine rises and the temperature controller 
cuts off the engine power supply to cool it off.
If the temperature controller has cut off the power supply, immediately pull 
a plug out of the socket, and take out the garbage that blocks the air flow. After 
the engine has cooled off for 30 minutes, put a plug into a socket and check
if the temperature controller has reset. If you didn’t pull a plug, the temperature 
controller is not going to reset even if the engine has cooled off.

PROTECTIVE ENGINE SYSTEMS
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Trouble Probable cause Remedy

1.The vacuum cleaner does 

not work (does not turn on).

The power cable is not 

connected to the mains.

Insert the plug in the electric 

outlet.

The cable or the plug are 

damaged.

Consult the service center.

2. The appliance turned off 

spontaneously.

The dust barrel is full. Clean the dust barell.

Clean the filter.The filters are clogged.

The device has switched 

itself off on its own

Check the socket

3.The appliance releases 
loud noise.

the attachment, hose or tube 
are partially clogged.

TROUBLESHOOTING

WEEE
This product contains recyclable materials. Do not 
dispose this product as unstorted municipal waste.  
Please contact your local municipality for the nearest 
collection point.
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